
peri) nép között nőtt 
|i leginkább szüksége 

szerb egyházra s a 
Bazilián pátriárka

K. J.

lás.
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Pasztas, mely hosszú 
[rtotta a kedélyeket, 

g : az egyik a mos- 
• vit ai másodjegyző, 

lége ez utóbbihoz ra­
jéi volt idónkint el- 

•alapon — sikerült 
11 otter, mbit a másik 
pem lesz kandidálva.
gyes és szirgítlmas
magaviseleté s elbi-
evéssé tudott avára
mir 2íi odszor i'll}" it-
negbukott 10 sízava
s protekcióban része-

így lépjen vissza, de 
pisához s nyilván is 
jis/.i: 1 1 2 évi mükü- 

képviseíö testület s 
s:i volna lekötelezve 
[lehetett itt, a milyen 

Írnok, jegyzősegéd 
Jpi'o falvakban, mig 
[heiyettcskedett, tisz- 
f>"l, a miért bukása

Iáéi ót előterjesztette, 
meg egyhangúlag 

lerhel s ki itt már 
érdemelt. Erre va­

jjelöltek közül egyet 
lila ló kijelenté, hogy 
fal igazolja, hogy a 
ilatt áll; s mivel a 
|ró ur elrendelte, az 

hitelesített bírósági 
[helyettes jegyző ló- 
áll.

[ícgejtették a szava- 
nyilvánosságra bo­

got. Lehet, hogy a 
M id felmentő ítéletet 
lenié; ám addig ke- 
Iml. főleg Ó-Becsén, 

bűnös cselekedetet 
|fm fényi tó vizs- 
re immár jó régen

képviselők legna- 
I az eddigi jegyzői 
jasztani. akit semmi 

Imgy ezentúl sem

meg 2t>-ik bukása 
tisztességes maga­

lacsony sorsnak 
ségések a világban 
lene — akár ár tat- 
passzus kiállításáért 

borit.
ur megcáfolta az 

han elég részrehaj- 
utm is volt a gyü- 
szcbeszéltek, hogy 

jididációban Fetter 
Jietésökbcn elfelejt- 
[Ijeneztek, mikor a

fő a választás után ;
képviselő testület 

irég végzett tölt és- 
[mond — incggyő- 
Bdanyag közel sem 
községi pénztárból 

ryülés összehívása 
is hinni szeretjük, 

lányos dolgot kidc- 
|nden meg szokott

Tiszaháti.

ISSN. dec. 2b.
Így.)

Imák, mikor sztilc- 
hclet hirdette s aki 
lytélen elszenvedni. 
|ani azt. hogy va- 

a biztos tudatban 
rendet fentartani 

Ifentartót az egész 
[jól javadalmazzák 
Ingóságában netán 

nyugdíj-jntalom- 
s igy kell, hogy

pontja, a mely 
nségbe bele fog- 
tácsvármegyében. 
unalmassá válik, 
lely tagjának sem 
, hogy a megye- 
gjobb hírnek ör- 
anits Sándor, 20 
mint ilyet, clej- 
az elismerés, ez 
lete javát a köz- 
eltöltötte. Ezzel 
áját, még pedig 
os lopást rövid 
hogy nemcsak a 
*et is a bíróság 

község, amikor 
— számos más 

-t kapja az iránt, 
uk is elfogadja;

J
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MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.

ELŐFIZETÉS:
Egész évre . . 6 ft. 
Fél évre .... 3 ft. 
Negyed évre . i ft. 5<

A lap szellemi részét illető 
küldemények a szerkesztő­
nek, anyagiak a laptulaj­

donosnak küldendők.

HIRDETÉSI Díj:
egy I hasábos petit sor io kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 25 kr. 
Bélyegdij minden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kőnyomdá­
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza.

Megjelen minden jszed.c3.exi. és ;pénteüszexx.

Magunkhoz szólok.
(Vége.)

Van még más sötét oldala a mi népünknek.
A fentebb leirt állapot inkább a szegény 

vidékbeli gazdákra illik. A Duna, Tisza vidékein 
nagyobb határokkal rendelkeznek a falvak, na­
gyobb földbirtok jutott egy-egy gazdának, de 
azért a gazdasági tudomány erre se sokkal áll 
magasabb fokon a földmivelő nép közt. E vidé­
ken se fogják fel teljesen, hogy a föld jövedelme 
első sorban a rajta folytatott gazdálkodástól függ. 
Megelégednek két garassal ott, a hol okszerű 
gazdálkodással két frt jövedelmet csinálhatnának.

Annyira ragaszkodnak a nagyapák rendsze­
réhez, hogy még csak meg se próbálják azt al­
kalmazni, amit a tudomány hirdet. E mellett leg­
több helyen elharapódzott az oktalan fényűzés, 
rajok ragadt az urhatnámság, mivel ezt a tudo­
mány nélkül is el lehet sajátítani az úri osztály­
tól. Egy szóval mértékletessség, rend, szorgalom 
és gazdasági ismeretekben még sok közöttük a 
kívánni való. Ez az oka, hogy a nép vagyonos- 
ság tekintetében korántsem áll ott, a hol a föld 
termőerejénél fogva állhatna. A német faj e te­
kintetben itt a magyar haza földjén is előbb áll, 
jobban boldogul, mint a magyar vagy más nem­
zetiségű. Nézzük csak meg a közénk ékelt német 
falvakat, láthatjuk azoknak viruló határait, csinos 
és tiszta udvarait, rendezett utcáit, jól táplált ál­
latait; végül az elégedett arcú népet. Mig szám­
talan magyar vagy bunyevác és szerb tahiban 
ha végig megy az idegen, láthat rozzant, sáros 
szinti viskót eleget, láthat szeméttel behordott 
utcát, tisztátalan háztájakat, szegénységben sin- 
lődő lakosokat.

A mi népünk jellemében sok hiba, sok fer­
de ség van, a melyek keserű gyümölcsöket terem­
nek anyagi és erkölcsi életünkben. Ez a keserű 
gyümölcs a szegénység és erkölcsi romlottság. 
Ezek után a végpusztulás következik.

Pedig a magyar nép tud és bir dolgozni, 
ha akar. Munkaidőben kora reggeltől késő estig 
képes vágni a földet, de mit ér, ha nincs se is­
merete, se kitartása, se takarékossági hajlama. 
Mit ér, ha egész heti fáradságát, keresményét 
egy vasárnap eldorbézolja a korcsmában! vagy 
mit ér más helyen a gazda fáradsága, mit 
egy nyáron összerakott, ha azt ostobaságra ki 
kell adni; ezüstgombos mándli, prémes rnájkó, 
selyemruha, piros harisnya, sárga papucs, pisz­
kos láb s a többi mind úgy nem összeillők 
ezek, mint sok más gyengeségek. A hol nagy 
szegénység nincs a magyar földmivelő osztálynál, 
ott az esztelen fényűzés és gondatlan pazarlás 
és utcai ordítozó henyekedés, ezek a pusztító 
férgek döntögetik apránként a családok jólétének 
virágos fáját.

Aztán hangzik a panasz, kiabál az elége­
detlenség, mikor érzik, hogy sülyed a hajó, fogy 
a pénz és nő az adósság. Az ember a maga tu­
datlanságának és hibáinak igen jó ügyvédje. Nem 
is kárhoztatná magát a világért sem, hanem oda­
állítja bűnbaknak az időt, a sorsot és különösen 
az adót.

Pedig nem az adó sújt ám bennünket leg­
jobban, hanem hátramaradásunk, közönyös lusta­
ságunk és erkölcsi gyengeségünk. Én nem men­
tem az államot sem, mert csakugyan elég ma­
gasra csigázta az adókat; de fel tudom azt fogni, 
hogy a mi államunk egypár évtized alatt annyit 
haladt, a mennyit más nemzet száz meg kétszáz 
év alatt. Erre a nagy haladásra sok pénz kellett 
és most is kell; mert az állam a külföldi művelt 
nemzetekkel versenyre akar lépni, nem lehet 
azoktól elmaradni.

A nagy hiba ott van, hogy az allam mig 
kifelé haladt a kultúra terén, azalatt nem gon­
doskodott eléggé, hogy a nép idebent szinte lé­
pést tartson a külföld művelt népeivel. Mezőgaz­
dasági ügyünk éppen úgy elmaradt, mint az ipar, 
meg a kereskedelem. Mindenben felülmúlt a kül­
föld, de azért fényeskedni, kényelmeskedni csak 
úgy szeretünk, mint a külföld.

A külfény ránk maradt, de az ő szellemi 
világuk ismeretlen maradt előttünk. Bizonyos az,

hogy az állam túlköltekezett számítás nélkül és 
ebben utánna ment minden gazda számítás nélkül.

De ne bántsuk a politikát. Fáj ebben a kér­
désben a magasabb politikusok feje is; igyekez­
nek most már mindent elkövetni, hogy haladjon 
és tanuljon a nép.

De hát hiába iparkodik a mester, ha a ta­
nulók tanulni nem akarnak! Sz. J.

A lidérc nyomása.
Sínylődünk, tespedünk, mint a hosszan haldokló. 

Valami láthatatlan lidérc nyomja vadainkat, melyet ma­
gunkról lerázni nem vagyunk képesek, pedig valameny- 
nyien érezzük a nyomás súlyát.

Bármerre tekintünk, mindenütt a súlyos nyomás 
következményeit látjuk úgy egyeseken, valamint az 
ossz-társadalmon.

Mindegyik szabadulni akarna a láthatatlan nyo­
más alól, de nem képes rájönni a nyitjára annak, hogy 
miként lehetne ezen nyomasztó súly alól szabadulni; 
pedig ennek terhe alatt a végtelenségig nyögni nem lehet 
és nem is szabad; mert az összes társadalom össze fog 
roskadui nyomása alatt, hogyha nem gondolkozunk a 
szabadulási módok felett; pedig szerintünk az nem oly 
igen nehéz, hogy a szabadulásra alkalmas módokat nem 
lehetne kitalálni, hogy ha komolyan akarjuk, csak egy 
kissé bátran és józanul kell gondolkodni s nem szabad 
kétségbe esni a jobb jövő felett, mert ez be fog követ­
kezni, ha komolyan akarjuk és józanul gondolkozunk; 
pedig komolyan akarnunk és gondolkoznunk kell is, 
hogy jobb jövőnk legyen a múltnál.

Legelsőkben azon kell igyekeznünk, hogy vissza­
állítsuk háztartásunk rendes mérlegét; ne költsünk töb­
bet, mint amennyit beveszünk. Mellőzzük a lukszust és 
az idegen divatot; de fedezzük szükségleteinket hazai 
termény- és iparcikkekből; ne adjuk drága pénzünket 
az idegen termény és iparcikkekért; ne boldogítsunk 
idegen termelőket és iparosokat vérizzasztott filléreink­
kel. Hozzuk be a magyar divatot. Igyekezzünk az er- 
kölesiséget úgy kint, mint bent a családokban megho­
nosítani. Ne káromoljuk, de imádjuk azt, aki bennün­
ket éltet és fentart. Szoktassuk gyermekeinket a vallá­
sos erkölcsökre és a munkára kivétel nélkül, nem a val- 
lástalanság és semmittevésre ; mert most csakis a munka 
által lehet boldogulni, és a munka: nem szégyen; de 
dicsőség és haszon. A munka nélkül élősdik, ha va­
gyonuk volt, azt könnyelműen elprédálva, a társadalom 
terhére és az emberiség szégyenére válván, valódi nap- 
lopókká lesznek.. Igyekezzünk megszokni a takarékos­
ságot és megvetni az őriiletes költekezést; mert aki 
többet költ, mint a jövedelme, az okvetlen nyomorult 
koldussá válik, előbb vagy utóbb is kénytelen lesz má­
sok kegyeire, vagy erőszakos más vagyonának elvite­
lére szorulni, esetleg nyomorult életének önkezűleg vé­
gét vetni és örökké elkárhozni. Igyekezzünk kulturgaz- 
dászatot kultiválni, ipar- és kereskedelmet fejleszteni; 
mert csak ez által fogunk az óhajtott vagyonosodáshoz 
juthatni. Taníttassuk gyermekeinket szakiparosok és 
szakkereskedőknek; mert ezek vannak hivatva hazánk 
vagyonosodását és hazánk jövő boldogságát megterem­
teni. Döntsük cl a fő- és középnemesi osztályt, valamint 
a demokrácia között létező válaszfalat, melyek együttes 
haladásunk legfőbb akadályai, és tekintsük azt, hogy 
mi mindnyájan emberek és e drága lton egyenlő fiai 
vagyunk, kik annak jó vagy balsorsában egyformán 
osztozkodni kénytelenek vagyunk, tehát kivétel nélkül 
mindnyájunknak azon kell igyekeznünk, hogy örökös 
jólétünk legyen. Ekként remélhetjük csak, hogy a lát- 
hatlan lidérc nyomása alól fel fogunk szabadulni; de 
máskép nem.

Ha mindezeket megtesszük, akkor okvetlen meg­
szabadulva a lidérc nyomástól, oly boldogul fogunk élni, 
mint egy más ország népe sem.

De hát a mostani helyzetünket és viselkedésünket 
tekintve, arra gondolni sem leltet, hogy valaha jobb jö­
vőt érhessünk, sőt ellenkezőleg, el fogunk pusztulni 
nyontalanul a föld színéről.

Ahol az őriiletes külföldi cikkekre való költekezés, 
az idegen lukszus és divatutánzás, kaszt elkülönítés, em­
bertárs megvetés, urhatnámság, vallástalanság, erkölcs­
telenség, munkátlanság, a más vagyona utáni sóvárgás, 
megbizhatlanság, ipari és kereskedelmi fejletlenség ural­
kodik : ott jólét nem remélhető, ott az általános pangás 
és pusztulásnak kell bekövetkeznie.

Ezek mind oly tényezők, melyeket komolyan fon­
tolóra kell venni és azok megszüntetésén kell testtel- 
lélekkel minden honfi és honleánynak kivétel nélkül 
fáradoznia vállvetve, hogy ha azt akarjuk, hogy a ma­
gyar haza, mint nagy és erős, örök időkre fenálljon és 
benne a magyar nemzet boldogul élve: uralkodjék.

A mostani idők sokkal súlyosabbak, mint a milye­
nek II. Endre, IV. Béla, avagy Dobzse László uralko­
dása alatt voltak. Mert akkor többnyire az idegen és 
látott ellenséggel kellett küzdenie a magyar nemzetnek; 
mig ellenben most, most: a vallástalanság, az erkölcs­
telenség, az esztelen pazarlás, a megbizhatlanság, az 
idegen divat, az őriiletes lukszus, a nagyzás, az urhat­
námság, a tétlenség, a munka szégyenlése és a kasztok 
között létező korlátok ellen kell küzdenttnk, ami igen

sok és nagy erőfeszítést igényel minden egyestől, úgy a 
nat?y°któl, valamint a serdülő iíjaktól, nemi ktilömbség 
nélkül. Tehát vállvetett szorgalommal és kitartással kell 
küzdenük, hogy haladásunk, vagyonosodásunk, megerő­
södésünk és boldogságunk gátjait ne csak megtörjük, 
de végképen egyszer és mindenkorra megsemmisítsük.

A Jériekét kerítő falak már lassan repedezni kez­
denek s reményünk lehet, hogy nemsokára össze fog­
nak dőlni, legalább ennek tekinthető az egyes arisztok- 
ratiákoz magukat számitani szerető családok fiainak ipar­
és kereskedelmi pályára való képeztetése. Ott van Hn- 
nyadmegyében Felső-Szálláspatakon Kemény Miklós báró 
bejegyzett vegyes-kereskedő. Ugyhissztik, hogy ez nem 
lesz első és utolsó arisztokrata családból bejegyzett ke­
reskedő vagy iparos; mert a legnemesebb foglalkozás a 
munka. Krisztus is azt mondá: aki nem dolgozik, 
az ne egyék.

Reméljük és hisszük is, hogy a lankadatlan kitar­
tás és a szorgalom meg fogja szülni az óhajtott ered­
ményt, csak erősen kell akarnunk.

Bereghy Endre.

ELŐFIZETÉSRE FELHÍVÁS

„B ^ C S ZEC:
XII. évfolyamára.

Helyben házhoz hordva vagy vidékre 
postán küldve:

Egész évre . . 6 frt.
Fél évre . . . 3 frt.
Negyed évre . . 1 frt 50 kr.

Néptanítók számára: a<^|
Egész évre ... 4 frt.
Fél évre . . . . 2 frt.
Negyed évre ... 1 frt.
Előfizetési pénzek Bittermann Nándor 

könyv- és kőnyomdájába küldendők.

Hírek.
Újévi tisztelgések. A vármegyei és városi 

tisztikar, régi kegyeletes hagyományához híven, ez idén 
is tisztelgett a vármegye és város méltóságos főispán­
jánál. A tisztelgés igen bizalmas és kedélyes fesztelen­
séggel folyt le, méltó képmása gyanánt annak a szívé­
lyes és benső viszonynak, mely e tisztikarok és Ömél­
tósága között fonáll. A vármegye részéről Schmausz 
Endre alispán, a város részéről dr. Csihás Benő volt a 
szónok. Ez utóbbi urak e tisztelgésről visszatérve hiva­
talos helyiségeikbe, mindketten a saját vezetésük alatti 
tisztikarnak üdvkivánatait fogadták.

Változások a honvédségnél. Felsőkubini 
és dentényfalvi Kubinyi János altábornagy, a szegedi 
VI. honvéd kerület parancsnoka, a pesti kerülethez és 
helyette a szegedi kerülethez karstenfelsi Pacor Kálmán 
vezérőrnagy lett áthelyezve. — A védtörvény alapján a 
közös hadsereg tartalékából a 6. honvéd gyalog féldandár 
helybeli 2-ik zászlóaljának szabadságolt állományába 
december bő végével áthelyeztettek: Hödi Fridolin, Mi- 
hálffy Sándor és Fodor Károly szab. áll. hadnagyok és 
dr. Sztrilich Antal szab. áll. főorvos.

Személyi hir. Uher Vilmos őrnagy, a kebelbeli 
honvéd zászlóalj uj parancsnoka, tegnap csütörtökön 
megérkezett. Isten hozta nálunk 1

Kinevezés. A zombori kir. törvényszék elnöke 
Bikár Sándor ügyvédjelöltet a vezetése alatti törvény­
székhez díjas joggyakornoknak nevezte ki.

Kinevezés. A szegedi m. kir. pénztigyigazgató- 
ság Schwarcz Kálmán palánkai m. kir. adóhivatali gya­
kornokot a pancsovai m. kir. adóhivatalhoz VI. oszt. 
adótisztté nevezte ki.

Kinevezés. A pénzügyminisztérium ideiglenes 
vezetésével megbízott m. kir. miniszterelnök \ áss János 
uj-palánkai V. oszt. vámellenőrt, a csikgyimesi vámhiva­
talhoz IV. oszt. ellenőrré nevezte ki.

Karácsonyfa. A zombori jótékony magyar nő­
egylet karácsonyfájához, melyen 122 iskolás szegény 
gyermek felruháztatok, még a következők járultak 
hozzá: Falcione Nándor 5 frt, Mihályi Jánosné 2 frt, 
Tunner Nándorné 2 frt, Kohut Nagy Ilka 1 frt, Szupek 
Ede (viaszgyertyák a karácsonyfára) 40 kr, Beit Se­
bestyén 122 kalács a karácsonyfához (12 frt 20 kr). A 
leánykák ruháit varrni szívesek voltak: Barthal Stefánia
3 öltözetet, Wundszám Karolina 3 öltözetet, Wolf-Esz- 
tergamy Mária 5 öltözetet és 37 kötényt, Bán Hermina
4 öltözetet, Császár Gyuláné 4 öltözetet, Stverteczky- 
Szaick Auguszta 2 öltözetet, Bell Julianna 2 öltözetet, 
Parcseties Fanni 2 öltözetet, Milassevics Sándorné 2 
öltözetet, Milassinovics Konstantinná 2 öltözetet, Voj- 
nits Zsigmondé 1 öltözetet, Városy Lászlóné 1 öltö­
zetet, Vesztergamy-Vidákovics Fanni 1 öltözetet, N. N. 
3 öltözetet és egy kötényt. Fogadják a kegyes közre­
működők és szives adakozók, a szenvedő emberiség ne­
vében, a nőegylet hálás köszönetét. Zombor, 1888. de­
cember 25-én. Esztergamy Borbála, nőegyleti elnök.



V

•í

m

. -gyes 
szinház-

A szabadkai ügyvédi kamara dr. Gold­
stein Ignác zombori Ügyvédet Zombor székhellyel fölvette.

Búcsü-estély. A féldandár- (ezred ) parancs­
noki minőségben Nagy-Kanizsára távozó Bibra Fri 
báró honvéd-alezredes tiszteletére szerdán, a 
vendéglőben rendezett búcsú-estély a katona tisztikar 
részéről impozáns és igazán ünnepies kifejezése volt an­
nak az őszinte tiszteletnek és ragaszkodásnak, mely a 
bálványozott parancsnokot és az igazi bajtársi Zombor- 
ban közel kilenc évi itt tartózkodása alatt környezte. 
A honvédség tettleges és szabadságolt állományú tiszti 
kara, valamint a 23-ik gyalogsorezred Zomborban állo­
másozó tisztjei és a csendőr-tisztek teljes számban meg­
jelentek az estélyen, és pedig a nős tisztek nejükkel. 
A jelen voltak száma meghaladta a 80-at. A távozó al­
ezredest először Pösebl Gusztáv, honvéd százados kö­
szöntötte fel, szépen méltatva azt a páratlan jó akara­
tot, igazságszeretetet és lovagias modort, mely a távo­
zónak, mint parancsnoknak és baj társnak oly kiváló 
tulajdonai, azután utalt arra az átalános tiszteletre és 
szeretetre, melyet a nemes báró és kevés családja a 
társas életben mindenkitől, kinek csak alkalma volt ve­
lük érintkezni, oly méltóan kiérdemelt. Utána a búcsúzó 
alezredes mondott a meghatottságtól remegő hangon kö­
szönetét a tisztelet és ragaszkodásért, mellyel őt és csa­
ládját kitüntették, s lelkes szavakban vett búcsút zászló- 
alja tisztikarától is, melyet atyailag szeretett, reményé­
nek adva kifejezést, hogy az a sok ezer ember, kiknek 
Zomborban léte alatt parancsnoka volt, veszély esetében 
dicsőséggel állja meg helyét a királyért és hazáért. Még 
Pacher Hermann cs. és kir. őrnagy mondott a távozó 
családra egy szép felköszöntőt s ezzel az általános el- 
érzékenyüléssel hallgatott tósztók sora véget ért. Az 
ünnepelt család eltávozása után a társaság egy része 
táncra kerekedett, melynek hajnali 4 órakor szakadt 
vége. Megemlítjük még, hogy Bibra alezredes ur hol­
nap, azaz szombaton, a délelőtt 11 órakor induló vonat­
tal távozik városunkból. Kisérje áldás életét és műkö­
dését.

E. M. K. E. lobogójára O-Sztapáron Szedresy Ká- 
rolyné gyűjtő-ivén adományoztak: Brezsovszky Milica 
2 irt, Sztankovics Katica 1 frt, Sztankovics Vukoszava 

Szedresy Károlyné 1 frt, Pulchord Ilona 50 kr, 
Ferencné 50 kr, Simíts Lajos csendőr őrsvezető 
özv. Palásti Kálmánná 50 kr, Bunyevcsev Szi- 

1 frt, Kovácsev Mila 1 frt, özv. Nikolits Dávidné 
Momirovits Szimilyana 1 frt, Nikolits Mária és 

50 kr, Schuller Mór 50 kr, Popovits Mitóné 50 kr, 
Gyurisits Jóca I frt, Ilijevits Alexandra 1 frt, leányis­
kola növendékei 1 frt 10 kr, Gyakovity Jován 50 kr, 
Volity Gyura 20 kr, Momirovits Nikola 50 kr, Popovits 
Mojsziló 50 kr, Kovcsin Milos 50 kr, Sztojsits Uros 50 
kr, ó-sztapári elöljáróság 1 frt, Gyurisits Szteván 50 kr, 
Oláh Ida ( A})atin) 50 kr, Klopka Pálné 20 kr, Katanity 
Gyuráné 1 frt, Cseszer Antal 50 kr. Összesen 22 frt a 
gyűjtő-iv kapcsán az apatini járás tekintetes főszolgabí­
rójához a gyűjtő által beküldetett.

Szép ünnepély folyt le december hó 31-én a 
kulai róm. kath. népiskolában. Akkor osztattak ki a 
tövisi Rácz György-féle alapítványból származó jutalom­
dijak. A dijosztást eszközlő bizottság dr. Hoffmann 
Károly plébános, Lederer Gusztáv kir. járásbiró, 
Mczey Zsigmond kir. közjegyző, Puhalák György köz­
ségi biró és Hirling Nándor s. lelkész urak képvi­
seletében megjelenvén a gyermeksereg előtt, egy, főt. 
dr. Hoffmann Károly ur által mondott lelkes és a gyer­
mekeket nemes versengésre buzdító beszéd után a dija­
kat (6 drb 20 frankos arany) a legszorgalmasabb és leg­
jobb magaviselctű gyermekeknek átadta. Kívánjuk, hogy 
a legszebb siker koronázza a nemes adakozó hazafias 
áldozatát és a bizottság buzgó fáradozását. —a.—

Adán „adai dalárda“ címmel dalegylet alakult 
26 működő taggal. Mintegy másfél hónapja működik 
már, s a farsangon életképességéről bizonyságot akar 
tenni. A dalárda vezetője Révfi Géza adai helyettes 
tanító.

Újévi ajándékot kapott a r. k. hitközség és 
vele együtt az egész nagy közönség. Kedves 
petés, mert rég vártuk, nagy szükségünk 
a fő, igen magas helyről mosolyog le ránk, szint a r. 
k. torony tetejéről, ahol eddig hiába kerestük a rohanó 
idő feldarabolását, mert nem volt óránk. Mi ugyan so­
kat vesztünk a régi órával, nem kevesebbet, mint egy

1 frt, 
Józits 
50 kr, 
ni óné 
I frt, 
Aurel

a megle- 
van rá és ami

mindig joggal lehetett
konstatáljuk, hot

állandó thémát, a melyen 
esoskodni; de azért örömmel 
valahára uj óraszerkezet váltotta föl a régit.

"Vakmerő rablók. Bajáról Írják, hogy decem­
ber 29-én déli 12 és 1 óra közt Fischer Márk odavaló 
gazdag ember lakására két álarcos rabló hatolt be. A 
cseléd már az előszobában észrevette a rablókat és tüzet 
kiáltott, mire a rablók megugrottak. A háztulajdonos 
sógora látta, a mint a rablók a lépcsőn lerohantak. Fi­
scher Márktól ezelőtt négy évvel egészben 200,000 irtot 
vittek el a rablók, de még akkor éjjel elfogták őket 
a károsult az összes pénzét visszakapta.

A cservenkai Kaszinó-egyesület m. é. december 
hó 31-én tartotta meg, Kari Bálint, jegyző elnöklete 
alatt, 1888-ik évi közgyűlését. Nevezett elnök meleg 
szavakkal üdvözölte a szép számmal egy begy tilt egyleti 
tagokat s a gyűlést megnyitottnak nyilvánította. Ugyan 
e gyűlésen a tisztujitás is megtartatott, melynek ered 
ménye a tagoknak az eddigi hivatalnokok iránti igaz s 
őszinte bizalmáról tesz fényes tanúságot, amennyiben 
azok egyhangúlag s óriási lelkesedés között újból meg­
választattak, kivéve a könyvtárnoki állás betöltésére 
kénytelenittetttink uj választás megejtésére, miután az 
eddigi könvvtárnók községünkből távozott, helyébe Glatz 
Károly, tanító választatott meg egyhangúlag.

Az E. M. K. E. lobogójára Béregen Grosser 
Lajosné gyűjtőivén adakoztak: Tápay Péter 1 frt 10 kr, 
Grosser Lajosné 1 frt, Tápay István 1 frt, Tápay Ist­
vánná, 1 frt, Pencz Lujza 10 kr, Tápay Ágoston 1 frt, 
Spitzer Márk 2 frt, Béreg községe 1 frt, Grosser Lajos 
1 frt, Egy kláberista 50 kr, Gáspár Vendel 30 kr, ösz- 
szesen 10 frt, mely összeg a bajai főszolgabiró ur utján 
rendeltetési helyére küldetett.

Újévi üdvözletek megváltása cimén a „Bácska“ 
kiadójához a megyei szeretetház javára befolyt: a ri 
gyicai kaszinótól 10 frt, Gaiszt Béla 2 frt, Berecz Lajos 
1 frt és Baráth Kálmántól 1 frt, összesen 14 frt o. é. 
Ez összeget őnagysága Schmausz Endre alispán ur ke­
zeihez juttattuk.

Déronyán a napokban Dimity Ávrám ottani 
lakos kárára lő drb birka ellopatott.

A bács-almási ifjúság 1889. évi január hó 
19-én az ottani „Nagykorona“ nagytermében zártkörű 
táncvigalmat rendez.

Jó fogást tett újév napján rendőrségünk. Ugyanis 
Sztanisicson elfogta a hírhedt Szecsujszlcy Glisó hírhedt 
lókötőt, kit jó tettei miatt országszerte köröztettek. A jó 
madarat még az nap átadták a kir. ügyészségnek.

Halálozás. Zentán Balogh Anna, Balogh Ká­
roly ottani ügyvéd leánya, a napokban 29 éves korá­
ban elhunyt.

Pályázat van hirdetve a zombori törvényszék­
hez aljegyzői állásra.

Karácsonyi ünnep Szántán. Szóntán Szauter 
Ferenc, Moravcsik Károly és Szabadka Ferenc helybeli 
derék tanítók buzgólkodása folytán 1888. évi december 
hó 24-én d. u. 33/2 órakor megható ünnepélyt rendezett 
a helybeli értelmi közönség, szegény iskolások részére. 
Közös adakozás folytán ugyanis egy hatalmas, 4 métert 
meghaladó karácsonyfa lett felállítva a magyar iskola 
termében, megrakva minden kigondolható édességgel, 
szépséggel és gyümölcscsel. A karácsonyfa mellett pedig 
3 asztalra alig fért el a gyermekeknek szánt sok ruha­
nemű, palatábla, palavessző, irka, gyümölcs stb. -—- Az 
ünnepélyt egy kis magyar leány Schupitza Olga nyitá 
meg igen sikerült beszéddel, melyben a nemeslelkű ada­
kozók bőkezűségét hálálja meg társai nevében. E beszéd 
után egy magyar karácsonyi ének hangzott el. Nyomban 
kedvelt administrátorunk Érdnjhelyi Menyhért szólott 
meghatottan e kegyeletes ünnep magasztosságáról, azon 
biztos reménynek adva kifejezést, hogy jövőben ezen 
ünnepély mindig fényesebben fog sikerülni. (Éljen.) 
Következtek még néhány karácsonyi énekek német, ma­
gyar és sokac nyelven, végre az ajándékok kiosztása, 
melyben 12 gyerek teljesen lett felruházva és legalább 
3U0 tanuló kisebb nagyobb ajándékban vett részt. — 
Isten tartsa a derék adakozókat és adja Isten, hogy 
ezen jó szokás évről-évre tágabb kört nyerhessen.

Körözés. Nagy Sándor szabadkai illetőségű is­
meretlen tartózkodása, 50 éves, magas termetű, feltűnően 
sovány testalkatú, hosszas arcú, őszes, rövidre nyírott 
hajú, fogatlan, foglalkozására pincér, egy fontos fenyitő 
ügyben leendő kihallgatása lévén szükséges, az illető 
tartózkodási helyének kipuhatolása s annak közlése ké­
retik. Szabadka, 1888. dec. 26. Rendőrkapitányság.

Pályázat. A szegedi (Bács-Bodrogh vármegyére 
is kiterjedő) pénzügyigazgatósághoz fogalmazó gyakor­
nokot keresnek.

Kupon-nyirók figyelmébe. A budapesti áru- 
és értéktőzsde tanácsa január 1-én a következő hirdet­
ményeket teszi közzé : Minthogy a magyar aranyjáradék 
1889. január 1-én esedékes szelvénye 20.88 V,, német bi­
rodalmi márkával váltatik be 10 arany forintért, a né­
met birodalmi márka pedig helyben 1888. december 31-én 
59 frt 20 kr. jegyeztetett, a értéküzleti szokások 13. §. 
értelmében ezennel elrendeli a tőzsdetanács, hogy a ha­
táridőre kötött és a tőzsdei zálogügyleteknél a szelvény 
értéke és a folyó kamatok közti különbözet a magyar 
arany járadéknál 0.4136 frt. 100 frt névértékért, 5000 
frtnyi névértékű tőzsdei tételnél tehát 20 68 krral szá­
mítandó. — Miután az osztrák-magyar államvasuttár- 
saság részvényeinek 1889. évi január 1-én esedékessé 
váló szelvénye 1272 frankkal váltatik be és a Napole- 
ond'or 1888. évi december 31-én itt 9 frt 53 kron je­
gyeztetik, elhatározza a tőzsdetanács, tekintettel az ér­
téküzleti szokások 13. § ára, hogy időre szóló és tőzsdei 
zálogügyleteknél az osztrák-magyar állam vasúttársaság 
részvényei szelvényének értéke és a folyó kamatok kö­
zötti különbözet minden részvénynél 4.044 frt, tehát 
minden 25 darabból álló tőzsdei kötésnél 101 frt 10 
krral számítandó, illetve az összeg az árfolyamhoz hoz­
záadandó.

Topolyáról írják: Csalás bűntette és fegy­
veres erő elleni vétségével vádolt Csekits Sándor Báes- 
Bodroghmegye pacséri születésű, 50 év körüli, ref., nős, 
volt szűcs, jelenleg foglalkozás nélküli, közép termetű, 
hosszas arcú, szemei sárgák, szemöldöke barna, orra és 
szája rendes, fogai épek, haja barna, őszbe vegyült, 
szakálla borotvált, bal szeme kisebb, erősen kancsal és 
hibás, volt pacséri lakos, ismeretlen helyre távozván, meg­
kerestetnek az összes hazai bíróságok és hatóságok, hogy 
nevezettet nyomoztatni s feltalálás esetén letartóztatni és 
a topolyai kir. jbírósághoz kisértetni szíveskedjenek.

Iskolaügyi döntvény. Ha valamely felekezeti 
iskola fentartója a politikai község, akkor az iskola­
építés költségei a község összes lakosaira az állami 
egyenes adó arányában vetendők ki. Ily értelmű kije­
lentés foglaltatik a belügyminiszternek fölmerült kérdés 
alkalmából az 1888. évi február 24-én 12,945. sz. a. 
rendeletében.

Bál. A helybéli kereskedő ifjúság f. é. február 
hó 2-án zártkörű bált rendez.

Hirdetmény. Az italmérési jog kártala­
nításáról szóló 1888. XXXVI. t. c. rendelkezése 
(13. §.) szerint kártalanítás csak az esetben ad­
ható, lia az italmérésre jogosult, vagy törvényes 
képviselője avagy meghízottja, kártalanítási igé­
nyét legkésőbb 1889. évi március hó 31-éig az 
illetékes vagyis annál a kir. adófelügyelőnél, mely 
adófelügyelőnek működési területén az italmérési 
jog gyakoroltatott, a község megnevezésével, a 
melyben gyakoroltatott, Írásban bejelenti. Felhi­
vatnak ennek folytán az érdekelt jogosultak, hogy 
kártalanítási igényüket, a megjelölt helyen és 
módon, legkésőbb 1889. évi március hó 31-éig 
annyival inkább jelentsék be, mert ellen esetben 
ezek az igények a hivatkozott törvényszakasz 
értelmében tekintetbe semmi szili alatt sem lesz­
nek vehetők.

„Jávor Mártha“ cimű érdekes elbeszélése, — Mikszáth 
Kálmánnak arcképe és „Cscjte vár és asszonya“ cimű 
kedves kis vártörténete, — Brankovics Györgynek a 
„Képes Családi Lapok“ szerkesztőjének arcképe és „Ha- 
tiza“ cimű szomorujátékának, zamatos nyelven s költői 
ihlettel irt előjátéka, — dr. Murányi Árminnak arcképe 
és „Mind a kettő halott“ cimű csinos beszélykéje, — a 
„Képes Családi Lapok“ érdekes adatokban gazdag tör­
ténete, — továbbá az első kiadónak Mehner Vilmosnak 
és az első szerkesztőnek Kuliffay Edének az arcképe, — 
képezik. „Hölgyek Lapja“ cimű melléklete három csinos 
divatképet s a családanyákat, gazdasszonyokat érdeklő 
cikkeket, — regénymelléklete Brankovics Györgynek 
„A pénz“ cimű regényéből az első közleményt tartalmazza. 
Egyszóval a „Képes Családi Lapok“ tiz éves múltjához 
méltóan kezdi meg tizenegyedik évfolyamát s mi csak 
kellemes irodalmi kötelességünknek teszünk akkor eleget: 
amidőn a „Képes Családi Lapokat“ a művelt magyar 
családok pártfogásába ajánljuk. Hogy a „Képes Családi 
Lapok“ a művelt olvasó közönség igényeinek a jövőben 
is meg fog minden tekintetben felelni: arra nézve elég 

-et nyújt szerkesztője Brankovics György, aki 
mint iró és publicista széles e hazában ismeretes, s akiről 
Jókai is úgy nyilatkozott Rudolf trónörökös ő fensége 
előtt, hogy: jeles iró, és a kiadótulajdonos: dr. Murányi 
Ármin, a ki a lap érdekében minden áldozatra kész. A 
„Képes Családi Lapok“ előfizetési ára egész évre ti frt, 
félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. Az előfizetési ösz- 
szegek a lap kiadóhivatalába (Budapest, nagy-korona­
utca 20.) küldendők.

Előfizetési felhívás! A most szétküldött 12-ik 
füzettel az „Eredeti Magyar Daltár“ II. évfolyamának 
utolsó számát veszik t. előfizetőink. Nyugodt lelkiisme­
rettel gondolunk vissza a lefolyt évre, mert program- 
inunkhoz híven igyekeztünk a magasabb műigényekkel 
biró magyar zenekedvelőknek olyan dalokat nyújtani, a 
melyek hivatva vannak a gomba módra elszaporodott 
selejtes dalokat kiszorítani, s a magyar dalt, a mai nap- 
ság sajnálatosan lábra kapott idegenesen cifrálkodó, bel- 
tartalmilag keveset mondó, felületes irányból visszate­
relni ismét amaz egyszerű, cikornyátlan, nemzeties me­
derbe, melyben őseink hamisítatlan, szívhez szóló dalla­
mai folytak. Mellékletünkön, mint Ígértük, gyermekda­
lokat és régi magyar hallgatókat közöltünk. Utóbbiakat 
oly szerzőktől, a kik már rég feledésbe mentek, s a 

' ’ ’ ' z hátra hagyott művei, hogy
az egyik, t. előfizetőink előtt

évfolyamunkra, közöltünk < 
és zongorára, továbbá 28

kiknek drága ereklyeként 
végkép el nem enyésztek, 
is ismeretes, munkatársunknak köszönhető, aki fáradha­
tatlan az ilyenek gyűjtésében. Visszatekintve I. és II.

eddigelé 176 eredeti dalt énekre 
______ ... gyermekdalt egy és több szó­

lamra s végül 4 régi hallgató magyart. Lapunk két év­
folyama tehát 208 eredeti dalszerzeméunyel gazdagí­
totta zeneirodalmunkat. Folyóiratunk eddigi iránya és 
célja általánosságban ezutánra is változatlan marad: hír­
neves szerzők tollából közölni fogunk eddig még sehol 
mc0, nem jelent eredeti nép- és műdalokat, közölni fo­
gunk cimbalomra átirt dalokat is, sőt mellékletünkön 
koronként orgona elő- és utójátékokat is adunk hírne­
ves orgonamüvészektől, hogy lapunkat mentői több ol­
dalúvá tegyük. Változtatást csak a lap árában teszünk, 
a mennyiben az előfizetési dijat ezutánra évi 6 írtban 
állapítjuk meg. Abban a reményben, hogy t. előfizetőink 
teljes méltánylásával találkozunk, bátrak vagyunk az ár 
fölemelést két évi tapasztalatunk után azzal indokolni, 
hogy 4 frt előfizetési dij mellett csak tetemes ráfizetés 
mellett adhatnánk ki lapunkat. Gyűjtőknek 5 előfizető 
után ezutánra is tiszteletpéldányt adunk, továbbá tiszte­
lettel kérjük mindazokat, akik zeneirodalommal foglal­
koznak, de eddigelé a nagy közönség elé nem léphet­
tek, szíveskedjenek műveiket beküldeni, s ha a képes­
ség legkisebb jelét is felfedezzük munkáikban, igyekezni 
fogunk haladásukat tőlünk telhetőleg előmozdítani. Az 
előfizetési pénzek legkésőbb január 5-ig küldendők be a 
szerkesztőségbe, hogy a januárban megjelenő I-ső szám 
szétküldését mi is pontos időben eszközölhessük. Előfize­
tési ár: Egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 
fit 50 kr. Előfizethetni az „Eredeti Magyar Daltár“ szer­
kesztőségénél Déván (Hunyadmegye). Hazafiui tisztelettel 
lloós János, az „Eredeti M. Daltár“ kiadó szerkesztője.

Irodalom.
A „Képes Családi Lapok“ uj évi száma, 

azon alkalomból, hogy pályafutásának tizedik évét be­
töltötte s a második tizedbe lépett: valóságos jubiláris 
szám. Rendkívül érdekes tartalmát koszorús regényírónk 
Jókai Mór arcképe s egy gyönyörű autographált mon­
data. — Tolnay Lajos arcképe s dr. Murányi Ármin 
úrhoz, a „Képes Családi Lapok“ kiadó-tulajdonosához 
intézet irodalmi becscsel biró levele, — Rudnyánszky 
Gyulának „Tiz év“ cimű költőileg gazdag s ihletteljes 
költeménye, — Beniczky-Bajza Lenkének arcképe és

Színház.
A végrehajtó, vígjáték 2 felvonásban. Irta 

Ábrányi Emil. Szerelmi varázsital, Operette 1 
felvonásban. Zenéjét irta Müller Adolf. Előadták ja­
nuár 1-én.

A végrehajtó Feleki Miklós volt. Ma lépett fel ná­
lunk utoljára. Tisztelői gyönyörű babérkoszorúval lepték 
meg. S ezt meg is érdemelte. Háromszor lépett fel előt­
tünk, de mind a háromszor más és más oldalról mutatta 
be tehetségeit. Mert Feleki igazi tehetséges színész, a 
kinek szép művészi múltja vau s a ki tud szerepeket 
igazán megteremteni. Kár, hogy nálunk többé-kevésbé 
apró-cseprő alakok ábrázolásában lépett tel. Az igaz, 
hogy ezekkel is hatott, de nem ragyogtathatta kellőkép 
tehetségeit. A végrehajtó ábrázolása meleg és köz­
vetetten volt s a mennyire szerző szívességéből lehetett, 
teljesen ki volt Feleki alakításában domborítva. Szép és 
őszinte jelenet volt különösen Fehérváry (Hevesi) ügy­
véddel való jelenete. A melyben Hevesi is remekelt. 
Hevesi általában méltó párja volt mai ábrázolásában 
Felekinek. Átgondolt és találó alakítása őszinteségével 
melegen hatott. Dombay mint filozófus-tanárjelölt szin­
tén több helyen találó vonásokkal ábrázolt. A többi sze­
replők is hozzájárultak nagyrészben az est sikeréhez.

A szerelmi varázsital ma másodszor került 
színre. Az összjáték határozottan egybevágóbb és simább 
volt a múltkorinál. Dicséret illeti a szereplőket miatta. 
Úgy látszik, hogy egy jó rögtönzet is volt. Az egyik 
szereplő azt mondta ugyanis a másiknak: „menj, menj, 
ne rontsd itt a levegőt rossz tenor hangoddal!“ Hadd 
legyen igaza.

Az árendás zsidó, népszínmű 3 felv. Irta 
Klárné Angyal Ilka. Előadták jan. 2-án.

Tóth Antal újonnan szerződtetett jellemszinész fel­
lépte. Blum Dávidot ábrázolta, általában szerencsésen. 
Volt benne erő, hév, őszinteség és közvetetlenség. Kár, 
hogy több helyen dialektusos beszédmódja miatt álpá- 
thoszba esett és visszatetszővé vált. Az ilyen helyeken 
és ilyen nagy szerepekben inkább gyöngíteni, mint erős- 
biteni kell az alakítás egyes vonásait; mert az összeg­
ben úgy is eléggé kidomborodnak ezek maguktól. Ha
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Tóth igazán „szerződtetett“ tag, akkor kimondjuk, hogy 
hasznavehetőuek és gondolkodónak tartjuk. Csakhogy 
Hevesi is ilyen jellemszinész; kell-e tehát kettő?! Száli 
szerepét Bánházi játszta, többször elég melegen. Moóri pom­
pás kérőt mutatott be, meleg és jellemzetes ábrázolásával. 
Borsodiné Bettije könnyed és ügyes alakítás volt, Deák 
Lászlója mókázó, színtelen, unalmas. Sáskánét Rózsáné 
ábrázolta, általában igazi páthosszal, sikeresen. Szebeni 
halad. Belme őszintén tudott haldokolni. Mocsári vénit- 
hetné magát egy kissé, sőt ezt Bánáthiné is megtehette 
volna.

Egyre kell különösen figyelmeztetnünk a szerep- 
leiket : ne hagyják az ajtókat a színpadon mindig nyitva. 
Hogy miért, azt hiszem, ők is fogják tudni. n.

de most már a kegyedé vagyok — örökre.“ Oh 
nősz ! S még milyen örökre !! . . .

a go-

Szilveszterest a kaszinóban.
Régóta vártuk és most sajnáljuk, hogy elmúlt. íme 

az általános hangulat mérője. Mert hát a mi kaszinói 
daltársulatunk fellépte egy-egy kis esemény lett már 
minálunk. Az előadott darabok válogatottsága s az elő­
adóknak minden ízében gondos előadása komoly tárgyát 
képezheti a közfigyelemnek. Verdi B o r d a 1 a (Ernámból) 
a dalárda férfikarának ily szabatos előadásában mind a 
karnak, mind a karmesternek igazán dicséretére válik. 
Mendelssohn Nocturne-je (Nyáréji álomból) Spatli Ká- 
rolynak (hegedű), Bergmann Ágostnak (zongora) és Bieber 
Gyulának (harmonium) előadásában került színre. S azt 
hisszük, hogy ezzel mindent megmondottunk, amit az 
előadás dicséretére kiemelhetnénk. A harmadik szám 
Jensen Adolf Lágy fuvalom-ja volt. Zongorakiséret mel­
lett énekelte Tessényi Vilma kisasszony. Gyönyörű altjá­
nak csengésével és előadásának finom szabatosságával 
még a legszigorúbb kritikával is szembeszállhatott volna. 
Kapott is megérdemelt tapsot eleget. A negyedik és ránk 
nézve legérdekesebb számot a karmesternek, Bergmann 
Ágostnak 15-ik szerzeménye, Balladá ja képezte. Meleg 
inspirációval és mély zenészed tudatossággal készült e 
Ballada. Bevezető elbeszélő-thémája komoly és megható 
s mikor a küzdelmesbe csap át, még mindig fájdalma­
san kifejező; s ez a fájdalmasság oly szépen oszlik el 
az utolsó akkord durhangzatában, hogy szinte megköny- 
nyebbiilve és kiengesztelődve érezzük magunkat. A szerző 
zongorakisérete mellett Spatli Károly játszotta, kitűnő 
technikával, művészi felfogással. Szerzőt kitapsolták. Az 
ötödik számot Mihályi Ernő dalai alkották. Kellemes 
bariton hangjával és érzelmes előadásával általános tet­
szést aratott. Végül Gumbert „Jókedv“ keringőjét hal­
lottuk a dalárda vegyes karától szabatos és tisztán in- 
tonált előadásban.

Még egy mű-vészi számról kell megemlékeznem, a 
mely ugyan a programmba nem volt felvéve, de a mely 
tényleg minden számnál élénken felhangzó kíséretet ké­
pezett s különösen szoprán hangú mű-vészeink életre­
valóságát kétségbevonhatatlanul bizonyítja. Ez pedig az 
a bájosan zsongó dallam-kar, a melynek szövege még 
az uzsonnái kávétól maradt meg. Tapsot ugyan ez a 
zsongó-kar nem kapott, de tartós dicséretet ime e helyen 
vagyunk neki kötelesek adni.

*
S most fel a táncra! S ugyan van-e a két óráig 

pihent fiatal lábra nézve ennél kellemesebb élvezet? 
Mint a pihenéséből hirtelen felriasztott ezerszinű pillangó­
raj, igy gomolyodott egyszerre össze a mi táncos tündé­
reink csoportja. Ritkán láthatni ennél szebb képet. 
„Ugyan kérem, mondja el nekem valamennyi szép nőnek 
a nevét itt“ — mondja egy vidéki ismerősöm — „hadd 
ismerjem meg valamennyieket.“ Jó; de aztán figyeljen. 
Raichl Etelka, Sehäffner Angela, Schneiderbauer Elza, 
Falcione Mariska és Józsa, Bittermann Hermina, Parcse- 
ties Etelka, Trischler Nina, Gromilovits Mariska, Frey, 
Szigriszt kisasszonyok, Thim Antónia, Wolf Ida, Tessényi 
Vilma és Flóra, Dalmay Hedvig, Lang k. a. Asszonyok: 
Bergmanné, Bittermanné, Schüffnerné, Halmné, dr. 
Traubné, Szauerbornné, Környeiné kedves testvérével, 
Dalinovszkyné, Trischler Ferencné, Sztrilichné, Heinczné, 
Pöschlné, Raichlné, Staudacherné," Baumanné, Csarschné. 
Sőt a mi kedves színésznőnk, Dombayné is itt van. Most 
tehát csak választhat táncosnőket, ugy-e ?

*
Ritkán tartott még mulatság ily sokáig és ily ró­

zsásan. Reggeli négy órakor kezdték meg a második 
négyest. Harminc pár táncolta. S milyen jó kedvvel! 
Egészen olyan volt még ekkor a terem képe, mintha 
csak most gyűltek volna össze a legelső táncra. Nem 
csoda, mert a tréfás tombola csaknem két órát vett 
igénybe. Jutott nyeremény bőven mindenkinek — csak 
a szegény kritikusnak nem. Vigasztalták is többen; hja 
igy jár az, aki mindenkinek ád, végre neki nem jut 
semmi.

Az estnek különben nem egy komikus eseménye 
is volt.

Ilyen az én Sanyi barátom esete is. Tetszik talán 
tudni, hogy ez az én jó barátom rendkívül szórakozott 
és feledékeny. Ezért esett meg rajta ez az eset. Körül­
belül két héttel a kaszinói mulatság előtt életre-halálra 
udvarolt egy szép szőke kisasszonynak (no mert, tetszik 
tudni, ez is az ő jó tulajdonságai közé tartozik). S szóba 
került a közelgő mulatság is. „Lesz szerencsénk a mu­
latságon kisasszony ?!“ 
négyest kérnem ?“ „Jó
választom az elsőt. Szabad ?“ „Igen szívesen.“

Azt hiszik ugy-e kedves olvasóim, hogy jó dolog 
tudósítónak lenni ?! Azt dicséri meg az ember, aki neki 
tetszik s úgy, a hogy neki tetszik. Soha se irigyeljék. 
Nem valami kellemes munka ám az.

„Hallottad?!“ „Mit, kérlek?“ „Hogy lefőztek, 
hogy csúffá tettek ? ! Látod ott azt a barna kisasszonyt ?“ 
„Látom.“ „Ismered is?!“ „Ismerem.“ „Hát tudd meg, 
hogy az nagyon furcsa modorú ám. Engem kikosarazott 
s rögtön egy másikkal — látod, avval a görbe lábúval 
ment táncolni. Barátom, ha őszinte jó barátom vagy, 
ezt kiteszed az újságba.“ „De kérlek...“ „Mit? te 
kérsz ... jó, látom hogy“. . . kiteszem, kiteszem, csak 
ne heveskedjél itt“ ...

„No, már ez csak iszonyú dolog.“ — „Micsoda, 
kérem?“ „Hát nem látja uraságod, hogy ezek a párok 
nem törődnek a rendezővel semmit? Én azt mondom 
„balra“ és ők mennek jobbra; én lassant mondok, ők 
gyorsat futnak. Ugyan kérem, tegye be uraságod ezt is 
az újságba. Hadd tanuljanak egy kis rendet.“ „De ké­
rem . . .“ „Uraságod kér? Tehát pártolja őket ?! Hát. . .“ 
„Jól van kérem — megteszem.“

„Ez mégis csúnyaság.“ „Micsoda, drága Nagysád ?!“ 
„Tíz tombolajegyem volt és — mégsem nyertem semmit. 
Ez már sok. Ez csalás. Ilyet én kikérek magamnak. 
Azért, hogy azok az urak engem nem ismernek . . .“ 
„De kérem, hiszen én sem nyertem, pedig tizenöt jegyem 
volt.“ „Maga egészen más. Maga fiatal ember; de én 
nő vagyok. Ha maga jó ember, ezt mindenesetre kiteszi 
a „Bácska“ ba, különben . . . “ „Megteszem, drága kis­
asszony“ ...

De nem elég-e már ennyi ?!

A nyeremény tárgyak összeállítóitól a szellemessé­
get meg nem tagadhatni.

„Csak ezt a „családi allegória“ nyereményt nyer­
hetném“ — mondja egy házasulandó fiatal ember — 
„milyen szép ajándék lehetne ez a jegyesemnek.“ Meg­
nyerte, de mindjárt el is dugta azt a szép két — pa­
pucsot.

„Nekem csak a táncmester kell“ — mondja egy 
aranyos fürtű — „milyen jól megtanulok majd mellette 
táncolni.“ Megkapta . . . egy gyönyörű öt krajcáros nád­
pálca volt ...

„Megerősítő“ mondja a hatvanhatodik szám. „Jaj, 
csak én nyerhetném“ — kívánja egy kedves ideges me­
nyecske. „Legalább kigyógyitanám magamat.“ A szom­
szédja nyerte s majd halálra ijesztette vele a kis ide­
gest, olyan rikácsoló hangú találmány volt.

Legtöbbet értek a virágcsokrok. S milyen ravasz 
ő fortunasága ! Minden csokornyeremény szép hölgyek­
nek jutott.

Az én druszám járt legjobban. Minden ételt és 
italt ő nyert meg. „Egy tál fánk.“ — Általános ah. 
Nesze neked udvariasság. Ezt meg kell enni, el kell 
kinálgatni az ismerősöknek. „Tessék . . . tessék! . .“ 
Tíz perc múlva az én druszám csak az üres tálat szo­
rongatta. Neki nem jutott egyetlen egy sem.

A tombolát egy fiatal ember csinálta. Gyönyörű 
virágkosarat nyert. Hát ezzel most mit csináljon ? Me­
lyik kedves szép ismerősének adja?! Hátha ez, vagy 
az megharagszik reá, ha nem neki adja?! Milyen gond . . . 
Mondják, hogy ettől a perctől rettenetes főfájásról panasz­
kodik, a mely semmiféle homoeopathiai szernek nem 
enged . . .

Van nekem egy könyvmoly barátom. Ennek min­
dég csak a „tartalommutató“ nyereményre fájt a foga. 
Ez bizonyosan valami angol nyelvtannak a tartalom- 
jegyzéke lesz. Soh Fortuna! Megnyerte . . . egy boros 
hordóba való csap volt.

*
Mindenki jól mulatott, csak a szegény tudósítónak 

nem volt nyugta. Hire járt, hogy Feleki is eljön a mu­
latságba. Nosza rajta, megírja a tudósitó már két nap­
pal előbb szépen az egész referádát, persze mindenütt 
Felekit téve középpontul. De egy óra, két óra . . . négy 
óra, Feleki nem jön. Mi lesz most ?! Újat kell írni egé­
szen. De mit ?! Az ég tudja és hogy ime megtörtént, 
Isten bocsássa meg! . . n.

„Mindenesetre.“ „Szabad-e egy
tehát —

____ ti v „Bocsá­
nat, a másodikat — a harmadikat — valamennyit sze­
retném. Szabad?!“ „Ejnye, de gonosz. Jól van. De el 
ne felejtse!“ — A mulatság megérkezett; sőt vele a 
négyes is. Az én jó Sanyi barátom, aki mellesleg iddo- 
gálni is szeret, csak akkor kezdett a négyesre gondolni, 
a mikor már elhangzott a hivatalos „vis-a-vis kereste­
tik.“ Hamar oda ugrik egy bájos barna kisasszonyhoz: 
„szabad az első négyesért esedeznem ?“ „Sajnálom, már 
Ígérkezve vagyok?!“ „Hát kegyedtől szabad kérnem, 
drága Mariska kisasszony ?“ „Szabad, de késő; foglal­
koztam.“ S igy jár a harmadiknál, negyediknél, sőt a 
hatodiknál is. Nem táncolok, nincs táncosnőm — gon­
dolja magában s kifelé indult. „Sanyikám, lelkem, ott 
az a szép szőke kisasszony táncos nélkül maradt“ — ra­
gadja karon a rendező — „segíts ki bennünket, kérd 
fel.“ „Örömmel. Nagysád, szabad kérnem ? !“ „No maga 
szép ember; hát ennyi ideig kell maga után várni?!“ 
Sanyi meghökken; hiszen ő minden négyesre le volt 
már vele foglalva. „Bocsánat. . . odakinnletartóztattak;

üiuág és leány.
Virág körül, leány körül,
Derült legyen köröskörül 
Az isten örök kék ege 
És minden szem tekintete.

Mi zord, mogorva: bánt.
Szelíd fény üdvözölje itt 
Az Alkotás legszebbjeit;

Virágot és leányt.

Virág felé, leány felé 
— Hol csak terem, mindenfelé —
Letörni ah! ne nyúljatok 
Szentségtelen kezek, karok!

E vétek bántva-bánt.
Úgy fáj, ha porba tépdesed,
Gyöngéden érintsen kezed 

Virágot és leányt.

Virág felett, leány felett 
Ápolj nemes érzelmeket.
Szeresd, mi rajt’ örökre szép, 
Bűvös-bájos költészetét.

Ne tedd, mi sért, mi bánt.
Hevítse kebled’ tiszta tűz,
Múlásukig szivedre fűzz 

Virágot és leányt.
Dömötör Pál.

I HÉYTELEH HŐSÖK.
Mintha végmegsemmisülésünket határozta volna el 

a magyarok istene; oly bősz erővel rontott ránk Európá­
nak fele népe.

De élt a magyar nemzetben még a honszeretetnek

szent lángja és ez győzelemről diadalra vitte büszkén lo­
bogó zászlainkat.

Az atya otthagyta családját, a fiú szüleit, a vőle­
gény menyasszonyát. A könyvei mellett guggoló tudós 
félredobta tollát és a karddal cserélte azt fel. Aki teg­
nap még a szószékről istent dicsőítette, az ma egyik ke­
zébe feszületet, a másikba kardot ragadott.

Mintha a jókedv örök időkre látszott volna szám- 
űzöttnek, oly ijesztően komolyan társalogtak az emberek. 
De még a gyermekek játéka sem volt oly vig, mint 
máskor.

* *

A haza veszélyben van!
E szózat megtalálta az utat a szivekbe. A Kárpá­

toktól az Adriáig megértette minden magyar ember.
Visszhangra talált a nemzet eme feljajdulása a nagy- 

enyedi kollégium falain belül is.
Csapatonként jelentkeztek a honvédekhez való fel­

vételüket kérő tanulók. Tizennégy éves fiuk kértek egyen 
ruhát, és ha koruk miatt gyengéknek találtattak, sírva 
fakadtak.

Csak Nagy Vince, a kollégium büszkesége, tanárai­
nak kedvence, habozott még. Nem mintha nála kisebb 
mértéke lett volna a hazaszeretetnek, hanem szegény szü­
leinek könyörgő levele tartotta vissza.

Azt írták néki, hogy nem tudnának hová lenni a 
sok aggódástól miatta. Ne felejtse, hogy leendő kenyér­
keresőjüket vesztenék benne, ha inkább hallgatna a haza. 
mint szülei szavára és felcsapna katonának.

Vince szomorúan ballagott a városháza felé. Arcán 
meglátszott a kemény lelki tusának nyoma. Itt az aggság- 
ban megtört szüleinek, amott rabláncra vert szegény ha­
zájának képe! Melyikre hallgasson, melyiket kövesse?

Társai megpillantván őt, azonnal feléje siettek. Gyere 
pajtás, mondták, mert:

„Sehonnai bitang ember,
Ki most, ha kell, halni nem mer!“

És győzött nála „a sokat szenvedett, a bölcsőnk fe­
lett őrködő és nyugalmas sírt adó legjobb anya“ : a haza 
iránti szeretete!

Vége volt a verboválásnak.
200 fiatal, erőteljes és jobbára művelt ifjakból álló 

csapat sorakozott a városháza előtti téren. Köztük Nagy 
Vince.

A verbováló tiszt mégegyszer szemlét tartott kis 
csapatja felett. Büszke volt rá. Délcegebbnél, délcegebb 
fiuk sorakoztak egymás mellé.

Félóra múlva megperdült a dob, az ijak ajkán pé­
pig megcsendült a lelkesítő dal:

„Talpra magyar hí a haza 
Itt az idő most vagy soha!“

Es a kis csapat megindult! Mindig messzebbről 
hallatszott a dal eg}-egy elhaló akkordja, a lépteknek 

gése.
A távolban eltűnő csapat után bámuló tömeg pedig 

kíváncsian találgató: „Hej, melyikök tér vissza? Melyikük 
marad ott?“

* **
Napokig tartott a menetelés. Hol valamely meredek 

hegy oldalán fel vezetett csapatunk útja, hol pedig eső- 
ázta, ragadós agyagföldön át. A csillagos ég szabad bol­
tozata alatt volt # hálóterme, a hevenyében rakott tábori 
tűz, kandallója! Éhezve, fázva értek végre vitézeink Bem 
apó táborába. Fáradtan telepedtek le s mig szalonnájukat 
pirították, még meglehetős vígan társalogtak, kivált akkor, 
mikor csupa véletlenségből oda vetődött melléjük egy ret­
tenetesen kifent bajuszu huszár káplár is. — Az mesélt 
nekik szörnyűbbnél, szörnyűbb dolgokat, s azokat persze 
mind ő maga művelte! Egyebek közt következőkép foly­
tató hálás publikuma előtt meséjét:

„Egyszer“, úgymond, „előőrsnek voltam kirendelve 
ötöd magammal. Harapni való sötét volt. Erdőn és bozó­
ton át kellett haladnunk. Tudtuk, hogy az ellenség már 
csak 10—12 kődobásnyira lehet tőlünk, miért is meglas­
sítottuk lovaink járását. Egyszerre az én lovam csak el­
kezd kapálódzni s mielőtt még megtudhattam volna, mi­
baja? előttünk terem vagy öt ven vasas német. No fiuk! 
mondom, ne engedjetek a németnek! Aztán neki rontot­
tunk a vasasoknak, mint a veszett fergeteg, és nem tellett 
két minutum sem, nem volt a németnek se hire, se 
hamva!“

Persze volt álmélkodás a vitéz káplár urnák eme 
szavai után. S talán még eklatánsabb példákkal is illuszt­
rálta volna hősi pályafutását, ha egy hihetetlen Tamás 
természetű bakagyerek oda nem szól néki: „Az ám, ha 
az a bizonyos ötven vasas német nem valamely oláhnak 
a birkanyája lett volna!“

Volt nevetés! No már erre aztán jobbnak találta, 
a vitézségén csorbát szenvedett káplár uram az elpárol­
gást ! — Kimerült barátaink pedig kinyujtózkodtak a nyir­
kos földön. Meleg otthonról, szerető szülékről, testvérek­
ről, avagy szabadságról és dicső győzelemről álmodtak. 
Talán el is felejtik az elmúlt napok fáradalmait, ha a pergő 
dob újra a rideg valóra nem ébreszti őket.... Sorakoz 
és indulj! És ők sorakoztak és indultak minden nap ezen­
túl ! Már több csatát is vívtak, változó sikerrel. Nagy 
Vince tüntette ki magát legjobban társai közül. Bem had­
nagy gyá lép tettette elő. Társai, kik vele egyszerre követték 
a haza hívását, valóságos imádattal csüngtek rajta. Szeret­
ték bátorsága s önzetlen barátságáért. Szinte magától ér­
tetődő dolognak tartották, hogy ő mindenben első legyen!

Csakhogy az a lelkes kis csapat, mely Enyeden még 
200-at számlált, azóta nagyon megfogyott. A bőven arató 
halál, már több, mint hatvan tagjától fosztotta meg.

Hány szüle, hány szerető siratta már azóta elesett, 
soha többé vissza nem térő kedvesét!!

Egy időben tevékeny sürgés-forgás volt a magyar 
táborban észlelhető.

A legénység közt elterjedt a hir, hogy nagy csata 
előestéjén állanak.

Ügy is volt.
A két osztrák tábornok egyszerre lépett akcióba 

Bem ellen.
Bem elől, hátul szorítva, a sáskaszerű oláh lázadók­

kal folytonos küzdelemben, megkezdette maroknyi sere­
gével. a hadi történelemben páratlanul álló, fényes vissza 
vonulását Pisti felé. Itt megállott. A piskii szoros és hídja 
sikeres megvédésétől függött egész Erdélynek sorsa.

A magyar sereg tábornokát nyomban követő egye­
sült osztrák haderő nem sokáig váratott magára; azonnal 
megkezdette az ágyúzást.

Jó magyar vitézeink keblében nem dobogott heve­
sebben a sziv, mint máskor. Néma kézszoritással búcsúz­
tak el Vince és társai egymástól. Arcukon a legnyugod-
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tabb és legkomolyabb elszántság kifejezése honolt. Fi­
gyelmes szemlélő igy látva őket, fenséges nyugalmokban, 
előre mondhatta volna, hogy ezek halni igen, de megfu­
tamodni nem fognak soha!

Nem látta ellenség még a hátukat!
Midőn az ellenséges lovasok támadást intéztek, a 

Máriásyak kellő puskaszóval fogadták őket, mire azok 
hirtelen eltűntek. Most a füstfellegekből egyszerre kibonta­
kozott az ellenség túlnyomó gyalogsága, mely méltóságos 
lassúsággal közeledett a magyar sereg felé.

Magyar ember még soha sem olvasta ellenségének 
számát! — Hát, hogy olvasta volna a mi derék magyar 
katonánk ?

Mint a mennydörgés vésztjósló moraja harsant fel 
egyszerre honvédjeink ajkán a jelszó: „Rajta, rajta!“- 
Azután kilőtte mindegyik fegyverét, de nem töltötte meg 
másodszor, hanem mielőtt még a megszeppent támadó 
célba vehette volna ellenfelét, már szivében érezte annak 
szuronyát.

A megdöbbent osztrák csapatok már-már futásnak 
indultak, nem bírván ezen szokatlan, minden hadi tudo­
mányt kigunyoló, de mindent magával söprő rohamnak 
ellent állni; Irhán tábornok azonban még idejében észre­
vette a veszélyt, mely esapatjait elpusztulással fenyegette; 
és gyors segélyt küldött azok megmentésére.

Honvédjeink, nehogy kettős tűz közé szoruljanak, a 
legszebb rendben vissza vonultak, de mindig arccal 
fordulva az ellenségnek.

Nem sokáig nyugodhattak. Az ellenség vérszemet 
kapva, újabb támadást intézett. És most fejlődött ki a 
hid körül az az örök nevezetességű makacs harc, mely a 
magyar honvédnek minden időre biztosította : a legjobb 
katona elnevezését.

Bem megtartotta a hidat és vele Erdélyt. De milyen 
áldozatok árán ?

Nagy Vince és hű baj társai, mint a bősz oroszlánok 
küzdöttek. Mindenütt, hol legádázabb dühvei folyt a harc, 
ott voltak ők a halált megvető ifjú hősök, és midőn 
Vince látta, hogy zászlótartójuk, golyótól találva ingado­
zik, kiragadta kezéből a zászlót, megdobogtatta háromszor 
a feje felett, azután elkiáltotta a bátorító jelszót: „Rajta, 
rajta!“ és előre rontott.

Rohanó csapatjától csak az maradt el, kit a halál 
tartott vissza.

Hej, csakhogy a halál visszatartotta őket mind! . . .
Holttetemeik felett el, tovarobogtak a harci paripák, 

felismerhetlenné téve, most már békességgel egymás mel­
lett nyugvó barátot, ellenséget.

0 nékik nem szánt a történelem külön lapot, nem 
tud róluk senki. Névtelenül, jeltelenül borul közös sírjuk 
felé a hant.

Csak egy-egy madár száll olykor sírjukra, egy-egy 
virág kél rajta tavaszkor; talán a hősök vérétől oly hara­
gosan piros annak is a színe ? . . . .

________ K. L
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HIEDETÉ

5420. szám. 
kig. 18887

Vilovó községében megürült községjegyzői 
állásra pályázat nyittatik.

Felhivatnak pályázók, miszerint képesitett- 
ségüket igazoló bizonylattal felszerelt kérvényü­
ket 1889. évi január hó 30-ig alulírottnál 
nyújtsák be.

Ezen állással 600 frt évi készpénz fizetés és 
150 frt lakbér átalány van összekötve.

A választás 1889. évi február hó 14-én dél­
előtti 9 órakor fog megtartatni.

Titel, 1888. évi december hó 29-én.

Horváth György,
3—1 szolgabiró.

5262. szám.
kig. 1888.

Pályázat.
Felső-Kovil községében 300 forint évi fize­

tés s a községi jegyző által magán munkálatok 
után megyehatósági határozat értelmében szedhető 
dijak fele részével javadalmazott községi irnoki 
állásra pályázat nyittatik.

Folyamodók felhivatnak, hogy jegyzői ok­
levéllel is felszerelt kérvényeiket 1889. évi ja­
nuár lló 13-áig alulírottnál nyújtsák be.

A választás 1889. évi január hó 15-én fog 
megtartatni.

Kelt Titelen, 1888. évi december hó 17-én.
Horváth György,

3—3 szolgabiró.

Carolinengrube kőszén a legolcsóbb fűtőanyag, teljesen

cd

A legjoM és leg
Hirdetmény.

W " mm szakító
mely nemcsak gőzmalmak és gyárak számára szolgáltat kitűnő fűtőanyagot, hanem 
csépiési célokra is fölülmulhatlan, mivel hatályos parazsa gyorsan és sok gőzt 

fejleszt: azonkívül teljesen szagtalan és salakmentes.
Ezen koszén Zombor és környékére nézve kizárólag a zombori kerületi 
főraktárban, Trefort-utca, Weidinger- (ezelőtt Stein) féle házban meg­

rendelhető és kapható.
Megrendelések kocsirakományokra és egyes zsákokban pontos mérték mellett

bérmentesen házhoz szállítva eszközöltetnek.

Id. GOLDFÁHN LIPÓT,
a Hohenlohe herceg porosz-sziléziai kőszénbányáinak 

6—4 Zombor és kerületi meghízottja.
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Hirdetmény,
Lality község határában fekvő szállásomon 

szükséges gazdasági épületek előállítási munká­
lataira ezennel árlejtést nyitok s felhívom a ne­
tán vállalkozni óhajtókat, hogy 1889. évi ja­
nuár 21-én, azaz huszonegyedikén délelőtt 
10 órakor Hódságbon, lakásomon a vállalati 
árnak megfelelő 10% bánatpénzzel ellátva meg­
jelenni szíveskedjenek.

A terv és költségvetések alulírottnál bármi­
kor megtekinthetők.

Az építkezéshez szükséges téglát építtető 
adja. A téglán kívül az előirányzat 7500 frt.

Hódságig 1888. december 25-én.

2-2 Rausch Ede.
7102. sz. 

tkvi 1888. ,
Árverési hirdetmény.

A zombori kir. törvényszék mint telekkönyvi ha­
tóság közhírré teszi, hogy Lippert Ferenc ügyvéd 
zombori lakos végrehajtaténak Németh József zombori 
lakos végrehajtást szenvedett elleni 250 fit tőke és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a zombori kir. 
törvényszék (a zombori kir. járásbíróság) területén levő, 
a zombori 1976. sz. tjkvben A. *j- 5938 — 5940. hr. sz. 
alatt foglalt Zom borban Szelencse külvárosban fekvő 
531. ö. i. számú ház és 197% □ öl beltelkére az A. 
alatti adóbecslési bizonylat alapján megállapítandó o é. 
720 frt kikiáltási árban az árverést elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan az 1889. évi január hó 
29-ik napján délelőtti 9 órakor e kir. törvényszék árve­
rési termében megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alul is eladatni fog

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
.becsárának 10%-át készpénzben, vagy az 1881. LX. 
törvénycikk 42-ik § ában jelzett árfolyammal szá­
mított és az 1881. november hó 1-én 3333. sz. alatt 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, avagy az 1881. LX t. c 170. § a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Zomborban, 1888. évi julius hó 11-én.

A zombori kk tirvénjszék mint telekkönyvi hatóság.

Mutatványszámok ingyen és bementve küldetnek,
Magyarország legolcsóbb és legdíszesebb

képes hetilapja a

„Képes Családi Lapok.“
Mint társadalmi, szop irodalmi s ismeretterjesztő hetilap eddig is 

megbecsülhetetlen szolgálatokat tett a magyar nemzeti közművelődésnek, 
ma azonban nemcsak kiváló tényezője a magyar irodalomnak, hanem 
nélkülözhetetlen barátja a mag rar művelt családoknak. Változa­
tos, élénk s a legszigorúbb kritikát is kiálló olvasmányai: a legjele­
sebb magyar Írók tollából erednek s a külföldi irodalomból c-sak a 
zinaranyat mutatják be az olvasó közönségnek. A gondos, élénk szer­
kesztés. az ízléses és díszes kiállítás, az eszme és az érzelemnemesitő 
tartalom, a jó Ízlés, a legjelesebb külföldi lapok képeivel versenyző 
művészi kivitelű képek szellemi kincsesé avatják minden számát

A „KÉPES CSALÁDI LAPOK“
előfizetési ára

„HÖLGYEK LAPJA“
című divatmelléklettel és a külön könyvvé beköthető regény­

melléklettel együtt:
Egész évre....................................6 frt — kr.
Fél évre..................................3 frt — kr.
Negyed évre....................................1 frt 50 kr.

Előfizetések legcélszerűbben postautalványon küldendők.
Mutatványszámokat ingyen

és bérmentesen küld és előfizetéseket a hó bármely' 
napjától elfogad a

„Képes Családi Lapok”
kiadóhivatala

Budapesten, V., Nagy-korona utca 20. szám.
Teljes szín pélÉpföal lég Miig szoljihtiÉ.

Mutatványszámok Ínyen és bementve küldetnek.
Zombor, 1889. Bittermann Nándor könyv- és kőnyomdájából

1827. szám.

Grosser Lajos,
jegyző.

Radicsev István,
1 bíró.

4540. szám. 
kig. 1888.

Pályázati hirdetmény,
Báes-Bodroghvármegye zsablyai szolgabiró- 

sága részéről közhírré tétetik, hogy Goszpodince 
községben leköszönés folytán üresedésbe jött köz­
ségi szülésznői állomás pályázat utján fog be­
töltetni.

A választás napja 1889. évi január lió 15.
Évi fizetés 80 frt, a szüléseknél segédkezés 

1 frt. A szegényeknek ingyen. A szerb nyelvbcni 
jártasság igazolandó.

Felszerelt kérvények a fenti napig ezen 
szolgabiróságnál benyújtandók.

Kelt Báes-Bodrogit vármegye zsablyai járás 
szolgabirói hivatalánál, 1888. évi december hó 
17-ik napján.

Főszolgabíró liiv. táv.
Késmárky Gyula,

3—2 szolgabiró.

Hirdetmény.
Az „Ada-moholyi egyesült taka­

rékpénztár“ tisztelettel meghívja részvényeseit

az 1889-ik évi rendes közgyűlésére,
mely a választmány határozatából 1889. évi 
február hó 3-án délelőtt 9 órakor az
intézet saját helyiségében fog megtartatni.

Gyűlési tárgyak lesznek:
1. Elnök választás.
2. Az igazgató és felügyelő bizottság évi 

jelentése.
3. A zárszámadás és mérleg bemutatása. A 

felmentvény megadása.
4. A tiszta-nyeremény felosztása.
5. Igazgató választás.

f 6. A választmány és felügyelő bizottság ke­
beléből sorrend szerint kilépő tagok helyett uj 
tagok választása.

7. Indítványok.
Jegyzet. Az alapszabályok 56. §-a értelmé­

ben csak azon részvényesek bírnak szavazati jog­
gal, kik részvényeiket a közgyűlés előtt — *8 
napon belül — az e célra kiküldött bizottságnak 
u cm ut <1 tj<ik.

Adán, 1888. évi december hó 30-án.

Gyelva; Béla, Jablonszky József,
választmányi tag, jegyző. 3-1 elnök.

1888.

(Árverezési hirdetmény.
Alulírott Béreg község elöljárói részéről 

ezennel közhírré tétetik, miszerint az 1883. évi 
XX. t. c. 3. §-a alapján a község tulajdonát ké­
pező vadászati jog, hat egymásután következő 
évre, vagyis 1889. évi augusztus hó 1-től 1895. 
évi julius lió 31-ig terjedő időtartamra 1889. évi 
január hó 27-én (1. u. 3 órakor Béreg köz­
ségházánál a legtöbbet ígérőnek haszonbérbe fog 
adatni.

Az árverezési feltételek az árverezni szán­
dékozók által a hivatalos órákban a jegyzői iro­
dában megtekinthetők.

Béregen, 1888. évi december hó 24-én.

A

reglet t|

kát s: 
közöl- 
mindé 
közös 
vidíts f 
zetne 
nek K2 

M
hogy 
a szili 
megkt 
des, ni 
itt, a I 
előszőj 
ismerői 
tudja 
édes 1|

tehát 
birhatij 
nek 
denn; i]|

látszd 
szere p| 
gok ri 
ságokI 
restellj 
lami 
lyabb

L

kozásil 
Sőt 
egy
resztül 
bari iij

szerű

kodá 
juság 
Hány; 
egy m| 
menny 
nyújt !| 
az a 
lyet 
létjogi

a luks 
asszon) 
emberi
Pedig 
kötve. I

elega 
kell nj 
Csakis 
nélküli 
csak 
kosara 
a fiatal 

1
elitélei 
merni >1 
ellene| 
nálhatl 
Mit ni

világ

alig 
ha éli


